Pismo to wychodzi

trzy razy w tydzien

to jest: w Ponie-

dzialek , Srode i

Pigtek, o drugiej
po poludniu.

§ RODA 26 W RZESNIA

TOURVILLE I ANDRONIKA.
USTEP Z DZIEJOW
FRANCUZKIEJ] MARYNARKI.

PRZEZ Eire. SUE

(DALSZY CIAG.)

W kilka tygodni po tym po-
jedynku , ktéry Tourvillowi u
wszystkich okretowych wielka
mito§é zjednal, fregata Hocquin-
courla razem sfregata Cruvillie-
ra, ktéory tymczasem zupelnie
byt przyszedt do zdrowia,
zwinegly swe zagle.

ro-
Pickna blon-
dyna przy szpadzie, znajdujaca
si¢jako ochotnik na fregacie Hoc-
quincourta,
wiadano,

petnita, jak mi po-
nito najlichszy chto-
piec okretowy, wszelka stuzbe
majtka, wyjawszy, iz dla zacho-
wania swych rak biatych,
wiczki wdziewat,

reka-
a dla ochro-
nienia od stonca delikatnéj swej
cery, szerokim kapeluszem pil-
$niowym, gltowe¢ nakrywat; procz
tego mial on ze soba pokojowca,
ktory go az do zbytku i myt i
czesal, i perfumowat i pigkszyt,
ktorego umys$lnie z soba na to

ZBIERACZ
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NLR 10.

Zaliczenie na 31>§¢

INréw wynosi Zlp.

6 iprzyjmuje si¢ W

ksiegarni Czeclia,

w handlacli Kocha
i Schreihera.

1838 R oku.

przywidzt; bowi¢m ci Tourvil-
lowie pochodza z znakomitego
domu w Normandyi i znaczny
posiadaja majatek. Oto6z tedy
Hocquincourt i Cruvillier popty-
neli najprzod ku Malcie, dta do-
wiedzenia si¢, pod jaka széro-
koseia begda mogli naby¢ stawy
w obronie choragwi krzyza §wig-
tego; co wtasciwie znaczyto ztu-
pi¢ pohancéw ipograzy¢ w nedzy
ich zony i dzieci. Niektore lito-
sciwe osoby wskazaly tym ohu-
dwom korsarzom prady Wene-
tyki 1 Carary, gdzie od kilku dni
przebywali tureccy korsarze, cza-
tujacy na pig¢ okrgtow genuen-
skich, ktére zbogatym tadun-
kiem z odnogi weneckiej wypty-
na¢ miaty. Obadwaj nasi obroncy
religii, posterowali natychmiast
na te miejsca, i zaledwo kilka
godzin po tych wodach pokra-
zyli, Cruvillier, ktory swa fre-
gata la sainte Ampoule wprzéod
ptynatl, postrzegt dwa okrety, o
ktérych natychmiast znakami o-
znajmil, i bieg swo6j wstrzymat.
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abv zaczeka¢ na Hncquincourta,
ktorego fregata, I'eloile dc Diane,
nie tak szybko jak /la sainte Am-
poule ptyneta. Turcy postrzegtszy
obrot okretéw chrzescijanskich,
zaczeli si¢ spieszno uzbrajaé i
gotowac do walki. Hoequincourt,
ktory biato-wlosego kawalera nie
spuszcza! zoka , powiadat, ze ten
za zblizeniem si¢ niebespieczen-
stwa, ktore dla niego na dwezas
bylo nowem , bynajmniej z swo-
jego stanowiska nieustapit, zdjat
tylko jakas $wigta, czyli mito-
sierng relikwij¢ z swej piersi, i
ucalowawszy ja kilkakro¢ razy
z serdeczng poboznos$cig, scho-
wa! ja znowu w zanadrze. Po-
tem zaciagnal rnoeni¢j rzemien
od szpady, ktérym byt opasany,
wdziat na siebie zbroj stalowa,
wloi.yt na gltowe przylbice, pod-
ciggnal w goére potboeiki z bialej
skory jeleniej
casami, 1 podlug rozkazu Hoe-

z pozlaeanémi ob-

quiricourta, stanal na wyzs/.em

pi¢trze okretowem (L). — Tym-
czasem wszystkie przygotowania
te, niezastraszyly bynajmniej nie-

(I) Wyzsze pigtro okrgtowe nazywa si¢
przestrzen migdzy tylnym iprzednim
masztem;jeslto miejsce w okretach ,
do ktérego Turcy najczeSciej atak
przypuszczaé¢ zwykli (2).  (Autor.)

(2) Zwyczaj ten maj.% takze inni zegla-
rze, a to stego powodu, poniewaz

przyjacidt, i owszém obadwa tu-
reckie okrety zblizywszy si¢ z na j-
wigksza $mialtosciag , daly ognia
ze wszystkich dziat swoich i do
Hoequineourta i do Cruvilliera.
Korsarze wytrzymali ten pier-
wszy ogien, niecodpowiedzieli nan
ani jednym zdzial wystrzatem;
lecz skoro podptyneli na wystrzat
ciska¢ na nich

z muszkietow

s pistoletu , jeli

granalv, strzelali
i innej broni. Turcy, ktéorym
w ten sposéb dogrzewano, omal
ze si¢ niepodusili posréd ognia
i dymu artyleryi chrzes$cijanskiej;
starali si¢ pozyskaé¢ wiatr dla sie-
bie, by cokolwiek odetchna¢; lecz
wszelkie usitowania ich byty na-
daremne. Hoequincourt i Cru-
villier, pognawszy za nimi i za-
biegtszy im droge, na nowo do-
grzewali im wystrzatami zdziat
i muszkietéw, nare$cie dopiekti
im do tego stopnia, ze Turcy
chcac niecheac musieli si¢ wzias¢
do zahaczenia. Rzucono haki,
a chrzes$cijanie i pohancy uderzyli
na siebie znajzacig¢tsza gwalto-
wnos$cia ; najwigkszym junakiem
w tej zamigszanej bitwie byta pie-
kna blondyna z swoja szpada;
rabat szablg jak siekic¢ra, ale isam

to miejsce jest jednem w okrecie, na
ktére skutecznie uderzy¢ mozna.
(Ttumacz.)
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otrzymat iw glowe i w kiras kilka
pot¢znych razow. I nrcy widzac,
ze ich tak goraco przyje¢to, za-
cze¢li zatowaé, ze si¢ wzieli do
zahaczenia, poodeinali wigcczém
predzej sznury od swych hakéw
i zamys$lili umykaé¢ na szerokie
morze.#— «Do sto tysigcy nie-
szczgscia! taskawy panie; to hyla
djabie krotka sprawal# — «Za-
czekaj tylko de Yancy,
i badZz ostrozniejszym w swych
przepowiedniach; Bog Turkdéw
jest wielkim,

zaczekaj

a Mahomet jest
jego prorokiem , a tego masz za-
raz dowod : w chwili, gdy Turcy
mieli si¢ juz za zgubionych ium-
knac si¢ starali, nadestat im djahet
ozyli tez ich prorok , dwa przy-
jazne okrety, ktore wtasnie wtedy
okoto przyladku Matagan krazy-
ly, si¢ odbywata bitwa.
Te okrety zlecialty na odglos
wrzawy, jak zlatuja kruki dociat
wisielcow, gdy ich swoja wonia
powahia.»— «A to jest przypa-
dek, najtaskawszy panie, ktory
caléj tej rzeczy innag postaé daje ! «
— «Uwaga twojajest bardzo roz-
sadna , modj panie de Vancy, a
najlepszym dowodem tego jest
to, ze Turcy, ktorzy juz zupeinie
hyli pokonanemi, widzac, iz im
tak niespodziana nadeszta od-
siecz, wszczeli krzyk radosny i

gdzie

dla swoj¢j uciechy na okrety Hoe-
quincourta i Cruvilliepa dwa lub
trzy razy z dzial swoich ognia
dali. Widzisz wigc, panie deVau-
cv, ze la sainte Ampoule | l'etoilede
Diane niebyly w najprzyjemniej-
szym potozeniu; kazdy styeh o-
kretéw musiat walczy¢ z dw oma
okretami nieprzyjacielskiemi; by-
to ich bowiem wszystkich cztery,
s ktorych dwa byly zupetnie Swie-
ze, 1 tak czesto udowodniaty
chrze$cijanom, ze maja dobry
proch i doskonalych arlylerzy-
stow', ze Hocquincourt, wytrzy-
mawszy t¢ nowa walke prawie
przez cala godzing i utraciwszy
potowe swoich ludzi i wszystkie
prawie zagle, byl przymuszonym
przemow i¢ do swoich ochotnikow
temi stowy : «MoS$ci panowie! je-
zeli tak dtuzej bedziemy grali
w kregle, przegramy niezawo-
dnie, ho tamci maja po dwie kule
ria kazdg nasz¢ jedng. Sprobujmy
raczej zahaczy¢ jednego s tych
renegatéw dla zréwnania si¢ co-
kolwiek w sile, inaczej przedziu-
rawig nas, 1 zatopig nieochybnie.
Woiontaryusze przystali
tnie na jego zdanie;

che-
Hocquin-
court rozkazatl sternikowi rzuci¢
haki na ten okre¢t nieprzyjacielski,
co juz zstabszym walczyl zapa-
tem; zawijaja wigc w bok nieprzy-
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jacielskiego okretu, =zarzucaja
nan haki, a kawaler de Tourvilie
w towarzystwie pigtnastu ocho-
tnikéw, jak raczy jelen wsko-
czywszy na jego poktad, rabie
wokolo siebie i wycina w pien
co mu si¢ tylko na-
iz pohancy

wszystko,
winie, tak dalece,
W mniemaniu, ze to jest szatan
W czlowieczej postaci, upadiszy
przed nim na kolana, poddaja
si¢ i prosza o zycie. Tym spo-
sobem blondyn ten, zaraz w pier-
wszéj wyprawie swojej na stondj
wodzie, opanowat okret turecki;
bowiem po skonczonej potyczce
przyznali jednoglosnie wszyscy,
ze zwycigztwo to winni byli je-
dynie jego nieustraszon6j odwa-
dze, bo onto byt najpi¢rwszy, kto-
ry rzucil swym bakiem na okrgt
) zachecit ochotnikéw przykta-
dem. » — «A drudzyz Turcy, czy
ssi¢ takze dali zahaczy¢, najta-
skawszy panie?» — «0 nie, pa-
nie de Vaney, przysiggam na
Lucypera ! Na ten widok odpa-
dta ich chetka zywi¢ si¢ z naszej
kuchni; bo gdy drugi Turek
uci¢rajacy si¢ z letoile de Diane
postrzegt, jaki skutek pociggneto
za soba zahaczenie, natychmiast
podat tyl, a Hocquincourt juz
nie gonit za nim, bo wolat pil-
nowa¢ swoj zdobyczy. W ciagu

kiedy trwata utarczka, niebyto
czasu patrzy¢, co robi poczciwy
Cruvillier, zwtaszcza, ze kiecby
dymu widzie¢ przeszkadzaly; ale
skoro si¢ sprawa skonczyta, do-
strzegl Hocquincourt zaraz, ze
na dwa wystrzaty z dzial, la sainle
Ampoule ucierata si¢ goraco zje-
dnym nieprzyjacielskim okrg¢tem,
drugi za§ sterowal na otwarte
morze, dla dostania si¢ doswego
towarzysza, ktory juz jak naj-
spieszniej uciekal. Hocquincourt,
nietracac czasu, uderzyl na po-
hanca bijacego si¢ s Cruvillierem,
ale len ujrzawszy, ze od la sainte
Ampoule i leloile de Diang byt
zamknig¢tym, uznat za rzecz przy-
zwoitszg podda¢ si¢, nizli w ko-
ralowej grocie Amfitryty jes¢ o-
slatnig wieczerz¢ baranig, coby
go nawet przy dtuzszym odporze
wsam¢j rzeczy bylo niemingto.
Po tej rosprawie kazden obejrzat
swoje ciato, ile w sobie dziur mie-
$cito; przy tym przegladzie po-
strzegt Tourvilie, ze go wldcznia
w bok powitano, a wkrotce po-
tém dostrzegl takze, zejego pig-
kne bland wtosy, od szabli, ktora
cokolwiek czaski mu nadruszyta,
pomierzwioné¢mi zostaty.* — «Do
stu katéow ! alezboto bylo cokol-
wiek za wiele na pi¢rwszg bitwe,
taskawy panie! — Leczja nic nie-
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styszy o pigknej Andronice;* rzekt
teraz, cokolwiek z niecierpliwio-
ny de Vancy. — «Chcié¢j poskro-
mi¢ swoj zapal. Juz ja i na lo
przyjde sporzadku, ze i tej pig-
kn¢j dziewczyny niepoming. A
wtadnie teraz bedzie to na swo-
jém miejscu, gdyz rany naszego
rycerza same nas wioda do pig-
knej Androniki, ktéra w sercu

biednego Seladona, wielkiego
nieszczg$cia narobita. Mozesz so-
bie tatwo wyobrazic, moéj przy-
tak i lu-

dzie po takowym dniu goragcym

jacielu, ze jak okrety,
potrzebuja spoczynku. Crnvillier
znajacy tak dobrze Archipelag,
jak Despréaux autoréw starozy-
tnych , przypominat sobie , ze na
wyspie Syfanto mieszkal zawo-
tany mistrz, do naprawiania po-
dziurawionych okrgtéow i jeden
biegty chyrurg, do leczenia po-
kaleczonych majtkow. Crnvillier
bedacy stym naprawiaczem czlo-
wieez¢j skory w dobrej zazytosci,
zawi6ozt do niego prawie juz u-
micérajacego kawalera Tourville,
i oddawszy walecznos$ci jego jak
najwigksze pochwaly, polecit go
I¢karskiej opiece. Doktoér Jany,
zaczal op»tryivac¢ ileczy¢ naszego
rycerza , i w przeciggu miesigca,
nic mu wigcej zjego ran tiiepo-
zostato, tylko jedna stawa i bla-

do$¢ na twarzy, ktora tak po-
wabna byta, zesig¢jé¢j nikt dosy¢
Oto6z tedy...

niewiedzi¢¢ czy ta blados¢, czy

ni¢mogt napatrzy¢.

stawa jego czyndw w-ojennych,
czy pigkna postaé jego, czy téi
jaki djabel namowil corke do-
ktora, dosy¢ na tém , ze pigkna
Andronika tak si¢ szalenie w ka-
walerze rozkochata, iz gdyHoc-
quincourt i Cruvillier wre dwa
miesigce pozniej z wyspy Syfanto
odplynaé¢ zamyslili, kochankowie
niemato przyczyn do wielkiego
zmartwienia mieli.*— »Czy pig-
kna Andronika w saméj rzeczy
lak pigkna byta?*— «Hocquin-
court, ktory ja przez dlugi czas
widywat, powiadat mi, iz to byta
wyszukana, rzadka pigknosé.
Wystaw sobie kibi¢ bogini, profil
tw'arzy greckiej , najpig¢kniejszy,
jaki tylko by¢ moze, niebieskie
oko, krucze wtosy, pte¢ ni krew
z mlekiem , a nadewszystko wie-
pota-
czone z najmilsza prostotg.* —

lorakie powaby umystu,

*Jako? Toz wdzigczno$¢ , ktora
kawaler byt winien doktorowi,
ze go zran wyléezyl i od §mierci
wybawit, niew'zhronifa mu u-
wic§o corke jego?»— »Alez moj
ty panie de Vancy, jakze dziwne
zdanie

twoje. Ty powiadasz:

niégiz’e kawaler Tourville uwié$é
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corke czlowieka , ktéry mu zycie
ocalit? A ja na to odpowiadam,
ze wtasnie dla tego, iz mu signor
Jany ocalit zycie, mial kawaler
sposobno$¢ uwies¢é mu jego corke.
Sposobnos$¢ ztodziejem w mitosci!
Nare$cie nadeszla cliwita rozstan-
ku.
tego ptaczu, jeku itych tez obojga

Niemozesz sobie wystawic
kochankow. Kawaler przyrzekal
1 przysiggal jak najuroczysciej ,
nieszezg¢dzit przysiag i obietnic,
msypal hojnie w takowym razie
sobieg majaca monet¢ , ale nada-
remnie, pi¢gkna Andronika uparta
si¢ 1 byla gltucha na wszelkie
te dowody;
bez ustauki; nare$cie otartszy so-

ptakata i szlochata
bie tzy z oczu, rzekta stanowczo:
» Wez mnie zsoba! Ja ci¢ sa-
mego nie puszczg¢ !» — «Do stu
I ka-

waler Tourville zezwolil na to? «

piorunow! Ot6z mamy!
— «Poczekaj, wnet si¢ dowicsz
panie de Vancy. Ty, co jeste$
wzorem czystych obyczajow, po-
znajesz dobrze, iz podobny za-
miar ni¢mogt by¢ jak tylko bardzo
dla

znajacego swe obowiazki iprze-

zasmucajacym cztowieka,
strzegajacego prawa goscinnosci.
Bytato przykra chwila dla bie-
dnego kawalera, rzgchy mozna,
hytto probierczy kamien jego cno-
ty ; ale téz uieugial meztwa przed

tym piorunem; rozwazywszy jafc
wielka wdzigczno$¢ winien swe-
mu dobroczyncy, tyle mial nad so-
ba mocy, Zego niecbcial pozbawié
kochanej corki. Otéz masz jedno
s tych szlachetnych uczu¢, kto-
rego gmin bynajmniej niejest
zdolnym mieé, ktérego nawet nie-;
pojmuje i ktore wtasnie przez to
samo jest najwyzszym stopniem
uzacnienia si¢ w swojem jeste-
stwie! Barbarzyncy powiedza,
ze kawaler Tourville juz sobie
byt naprzykrzyt t¢ mitos¢ i ze to-
Audroniki byto dla

niego przeszkoda w podrdozy; ale

warzystwo

swiatli ludzie, ludzie z uczuciem
szlachetnem, bg¢da zapewne mo-
jego zdania, ze Tourville wziat
pod rozwage zalo$¢ i rospaez sta-
rego Juny, gdyby tenze niezaslatl
.wdomu corki.

swojej Lecz po-

niewaz corka starego Jany byla
zawiele upartéj glowy, iza mo-
cno roskochanego serca; dla tego
osadzit za rzecz potrzebna czynie
na pozor jakby si¢ zupeinie zga-
dzat zjej zyczeniami; przyrzekt
jej,
niej powrdci i zabierze ja zsoba.
Ale tego
nieuczynit i owszém prosit Hoc-

ze nim okre¢t odptynie, do
Tourville bynajmniej
(juincourta, aby najpi¢rwszyod-

bit od ladu;
chetniej zezwolit. Odptynal wigc

na co tenze jak naj-
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tej samej chwili. Tym sposobem

nas/. Tourville zniknat, a opu-
szczona Andronika zostata Arya-
dna.»

(dokofczenie nastapis.)

— 0000000----

NAGRODA KROLEWSKA.

Pewien oficer, ktory wspicrat
malke i siostre, a niemial do-
statecznego utrzymania , rzucil
si¢ do autorstwa. Pisal on o ro-
zmaitych przedmiotach w stylu
humorystycznym i niezapomnial
Krol,

czytajac utwory jego w pismach

oraz o moralnej daznoSci.
peryodycznyeh , znalazt w nich
upodobanie. Pewnego razu, bg-
dac na popisach wojskowych,
przystapit do tegoz oficera irzekt:
» Waépan zajmujesz si¢ autor-
stwem i umieszczasz bardzo pig-
publi-

kne rzeczy w pismach

cznych, ale dotychczas niena-

pisate$ jeszcze wielkiego, wa-
ktoreby caly tom
Oficer, sktoni-
wszy si¢ zuszanowaniem , od-
rzekt: W. K. Mos$é¢ bg-

dziesz taskaw i

znego dzieta,
stanowito.®—

«Jezeli
pozwolisz mi
przypisa¢ sobie moj¢ pracg, przy-
toz¢ wszelkich staran do napi-
sania dzieta, ktore bgdzie godnem
W . K. Mos$ci.» Krél udzielit mu
potrzebnego wtéj mierze pozwo-

lenia, i nim sze$¢ miesigcy ubie-
glo, utalentowany oficer przy-

stat mu pigknie oprawny tom
pracy, ktora

wszelkie oczekiwanie.

przeszta
Krol ze

swojej
swojej strony kazal takze pig-
knie oprawi¢ ksiazke, ale zamiast
kartek autorskiej tre$ci, umiescilt
w niej 1,000
Oficer, otrzymawszy tak odzna-

ztr. banknotami.
czajace si¢ dzieto, znajwigksza
rado$cig niezaniedhat ztozy¢ swe-
go uszanowania, 1 napisal tom
drugi, rowniez wrgczytl
krolowi.

ktory

Podczas powtdrnego
przegladu wojska, krol zobaczy-
wszy oficera, zapylat: «No, jakze
moje dzietko wacépanu si¢ podoba-
o ?»— «Ah,

nie,» odrzekl tenze,

Najjasniejszy Pa-
«dzieto to
jest doskonalszém, przewyzsza
ono wszelkie inne; jednakze, po-
dtug mego zdania, zyczylbym,
aby mialo — ciag dalszy.» Krol
usmiechngt si¢ na to, i w prze-
ciggu czterech tygodni przystal
mu znowu pigknie opraw ny to-
1,500 ztr.,

u spodu na oprawce byl napis:

mik, a w'nim ale

»Tom drugi i ostatni.*

MARZYC.

Bodaj to marzy¢, bodaj cale zycie,
Przedumaé w Kkraju nieznanym dla
(tlumu,
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mGd/ie nikt nie przyjdzie obudzi¢ o
($wicie,
'Wrzaskiem rozwagi, pochodnia ro-
(zuniu.
Bodaj to marzy¢ na migkkiej poscieli,
W obtokach dymu, nad wina skle-
(nica
W $wieciektorego Indzieniewidzieli,
Zyé zniewidziang od §wiata dziewica.
Bodaj to marzy¢! w objgciu marzenia,
Na tozu duman, przespa¢ cale zycic,
1 by¢ dia $wiata jak kawal kamienia,
Urodzony na Alp szczycie.

I jak ten kamien na niebo spogladad,
Nie czujac wichru, piorunu iburzy,
I o nic nie dba¢, niczego nie zadac,
Stofica nie pragnac, nie drze¢, gdy si¢
(chmurzy.

Bobrze mi marzy¢ byto — bo w duman
(godzinie,

Szto do mnie duchoéw niewidzianych
(grono,

I zytem zniemi wtej nowej krainie,

Jak brat z bratem, jak maz z Zona.

W y nie znacie dziewic nieba?

O nie!—na to marzy¢ trzeba,

Zeby aia tamtym zobaczy¢je $wie-
(cie,

Na to trzeba duszy, oka

A do kochania, pier$ wolna, szero-
(ka,

Pier§ jest potrzebna, jakiej nie

(znajdziecie,
U tych co wwdzigkach dziewczy-
ny*
Kochaja kawat gliny,
Chwilg roskoszy i szatu,

yere(

Zeby je poznaé, trzeba biadzié
(wniebie,
Na skrzydtach zapatu.
O niebieskim napoju, o niebieskim
(chlebie,
I trzeba wyrzec si¢ ziemi,
Zeby zyé zniemi.—

LEAMARTINE.

Zdanie, ktore we Franeyi wy-
dano o «La chute d’un ange (Upa-
dek aniola),» najnowszej poezyi
Lamartina, byly isajeszcze do-
tyehezas tak rozmaite, ii trudno
rostrzygnae zagranica, azali poe-
ta ten swoje¢ slawe w ojezyznie
Pod-
czas gdy jedni zsurowoS$eia gania

pomnozyl lub umniejszyl.

zupelnie zaniedbana zewnetrzna
forme¢, mnéstwo zlych wierszy
i niektére bezzasadne nowosci w
jezyku, drudzy podziwiaja §miala
fantazje¢, idaca na wyScigi z lor-
dem Byronem i Tomaszem Mo-
ore, ktérzy jak wiadomo obrabiali
przedmiot podobny, i bogactwo
charakterystyki, ktéremi miano-
wicie dwie postacie nowej epopei
Daidha i Cedar sa wyposaZone.
Jednakze najlepszym dowodem
tego
w krotkim przeciagu czasu czte-

wartosci dziela jest, iz

rokrotnie wydaném zostalo.

WKrakowie, Czcionkami Jozefa Czecha.



